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SIGURNOST

Mjere opreza prije stavljanja u pogon

|zvadite sve dijelove iz pakiranja.

Uredaj smije montirati i prikljuCiti samo elektrotehnicki strucnjak.
Proizvodaé ne moze odgovarati za Stete uzrokovane
pogreSkama prilikom montaze ili prikljuCivanja. Rabite uredaj
samo u montiranom stanju.

Uredaj se smije rabiti samo ako se postavi i montira u namjestaj
te se rabi potvrden i prilagoden plan rada.

Ovaj uredaj smije se rabiti samo za uobiCajeno kuhanje i peCenje
hrane u kucanstvu i nije namijenjen za komercijalne svrhe.
Skinite sve etikete i naljepnice sa stakla.

Uredaj nije dopusteno mijenjati.

Polje za kuhanje ne rabite kao radnu ili skladiSnu povrsSinu.
Sigurnost je zajam€ena samo ako je uredaj spojen sa zastitnim
vodi¢em Kkoji udovoljava vazecim propisima.

Uredaj se ne smije prikljuCivati na elektricnu mrezu preko
produznog kabela.

Uredaj nije dopuSteno rabiti iznad perilice posuda ili susilice
rublja: oslobodena vodena para mogla bi ostetiti elektroniku.

Ne ukljuCujte uredaj preko vanjskog vremenskog regulatora ili
zasebnog daljinskog upravljaca.

Opc¢e sigurnosne napomene

Nakon svake uporabe iskljucCite zone kuhanja.

Pregrijane masti i ulja brzo se zapale. Ako hranu pripremate na
masti ili ulju (npr. pomfrit), trebali biste promatrati postupak
kuhanja.

Prilikom kuhanja i peCenja zone kuhanja bit ¢e vruce. Stoga se
zastitite od opeklina tijekom i nakon uporabe uredaja.

Pazite na to da elektricni kabeli samostojeCeg ili ugradenog
uredaja ne dodu u kontakt sa staklom ili virucom zonom kuhanja.
Magnetski predmeti kao Sto su npr. kreditne kartice, diskete,
dzepni kalkulatori, ne smiju se nalaziti u neposrednoj blizini
ukljuCenog uredaja. To bi moglo utjecati na njegovo
funkcioniranje.



Metalne predmete kao Sto su nozevi, vilice, zlice i poklopci lonca
ne bi trebalo stavljati na polje za kuhanje jer bi mogli postati vruci.
Opcenito, ne stavljajte metalne predmete (npr. zlice, poklopce
itd.) na indukcijsku povrSinu jer se mogu zagrijati prilikom
uporabe.

Nikada ne pokrivajte povrSinu za kuhanje krpom ili zastitnom
folijom; oni bi mogli postati vruci i zapaliti se.

Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starija od 8 godina i osobe
smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti te osobe
s nedovoljnim iskustvom i znanjem ako su pod nadzorom ili im je
objasnjena sigurna uporaba uredaja i ako razumiju opasnosti
koje iz toga mogu proizaci.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti i odrzavati uredaj ako nisu pod nadzorom.

Zastita od ostecenja

Ne rabite lonce ili tave s nepoliranim ili oste¢enim dnom (npr. od
lijevanog zeljeza). Oni mogu ogrepsti staklokeramiCke povrsine.
Imajte na umu da i zrna pjesma mogu uzrokovati ogrebotine.
Staklokeramika nije osjetljiva na temperaturne Sokove i vrlo je
otporna, ali ne i nelomljiva. Narocito je mogu ostetiti Siljati i tvrdi
predmeti koji padnu na povrSinu za kuhanje.

Ne udarajte lonce i rubove po staklu.

Zone kuhanja ne rabite s praznim posudem.

|zbjegavajte Secer, plastiku ili aluminijsku foliju na vrucim
zonama kuhanja. Te se tvari tope, lijepe i mogu uzrokovati
pukotine, lomove ili druge trajne promjene na staklu kada se
ohlade. Ako one ipak dospiju na vru¢e zone kuhanja, molimo
iskljuCite uredaj i uklonite ih dok su josS vruce. Buduci da su zone
kuhanja vruce, postoji opasnost od opeklina.

UPOZORENJE: Kuhanje bez nadzora na polju za kuhanje s
masnocom ili uljlem moze biti opasno i izazvati pozar.

POZOR: Potrebno je nadzirati postupak kuhanja. Kratkotrajni
postupak kuhanja potrebno je stalno nadzirati.

Ne polazite predmete na polje za kuhanje.

NipoSto ne stavljajte vruCe posude na upraviljaC. Elektronika
iIspod stakla mogla bi se ostetiti.



e U toj ladici ne smiju se Cuvati zapaljivi predmeti (npr. sprejevi).
Sve kutije za jedaci pribor u ladici moraju biti izradene od
materijala otpornog na toplinu.

e Ne zagrijavajte zatvorene spremnike (npr. limenke) na zonama
kuhanja. Zbog odgovarajuceg pretlaka spremnici i limenke mogu
prsnuti i postoji opasnost od ozljeda!



Mjere opreza u sluc¢aju kvara uredaja

e Ako se utvrdi pogreSka, uredaj je potrebno iskljuciti i odvaoijiti od
elektricne mreze.

e Ako se na staklu pojave lomovi, pukotine ili ogrebotine: Odmah
iskljuCite polje za kuhanje, odvrnite ili izvadite osigurac polja za
kuhanje i obratite se naSoj servisnoj sluzbi ili ovlastenom
distributeru.

e Popravke uredaja smiju obavljati samo elektrotehniCki stru¢njaci.

e UPOZORENJE: Ako je staklena povrsina napukla, uredaj valja
iskljuciti radi izbjegavanja opasnosti od elektricnog udara.

Zastita od drugih opasnosti

e Pobrinite se za to da je posude postavljeno uvijek na sredinu
zone kuhanja. Dno tave mora pokrivati sto veci dio zone kuhanja.

e Za osobe sa sréanim elektrostimulatorom: u blizini ukljuenog
uredaja nastaje elektromagnetsko polje koje bi moglo utjecati na
srCani elektrostimulator. U sluCaju sumnje obratite se
proizvodacu srcanog elektrostimulatora ili svom lijeCniku.

¢ Ne rabite sintetiCko ili aluminijsko podrucCje: Ona bi se mogla
rastaliti na zoni kuhanja.

e Ne pokuSavajte gasiti pozar vodom, nego iskljuCite uredaj i
pokrijte plamen dekom ili protupozarnim pokrivacem.

UPORABA LOSIH LONACA | ADAPTERSKOG STAKLA
A ZA INDUKCIJU UZROKUJE PRIJEVREMENI PREKID A
VALJANOSTI JAMSTVA.
PROIZVODAC NE PREUZIMA ODGOVORNOST ZA
STETE KOJE MOGU NASTATI NA POLJU ZA
KUHANJE ILI U NJEGOVOJ OKOLINI.




OPIS UREDAJA

Tehnicki opis
Tip XTRAVENT373F80
Ukupna snaga 7570 W
PotroSnja energije plo¢e za kuhanje ECnop** 172,3 Wh/kg
Zona kuhanja sprijeda lijevo 210x190 mm
Minimalni promjer dna lonca @ 90 mm
Nazivna snaga* 2100 W
Snaga pojaCanja* 2300/ 3000 W
Standardizirana kategorija posuda** B
PotroS$nja energije ECcu** 161,3 Wh/kg
Zona kuhanja otraga lijevo 210x190 mm
Minimalni promjer dna lonca @ 90 mm
Nazivna snaga* 1600 W
Snaga pojaCanja* 1850 W
Standardizirana kategorija posuda** C
PotroS$nja energije ECcn** 177,6 Whikg
Zona kuhanja otraga desno @ 215 mm
Minimalni promjer dna lonca @ 100 mm
Nazivna snaga* 2300 W
Snaga pojacanja* 3000 W
Standardizirana kategorija posuda** C
PotrosSnja energije ECcn** 168,4 Wh/kg
Zona kuhanja sprijeda desno @175 mm
Minimalni promjer dna lonca @ 90 mm
Nazivna snaga* 1400 W
Snaga pojacanja* -
Standardizirana kategorija posuda** A
PotroSnja energije ECcn** 181,9 Wh/kg

* Navedene vrijednosti snage mogu se razlikovati ovisno o obliku, veli€ini i kvaliteti lonaca.
** |zraCunato metodom mjerenja potrosnih svojstava (EN 60350-2).




Upravljacka plo¢a
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RUKOVANJE POLJEM ZA KUHANJE

Prikaz

Prikaz Naziv

0 Nula

1...9 Stupanj snage

6] Neprepoznavanje lonca

A Automatski poCetak kuhanja
E Prikaz pogreske

H Preostala toplina

P Pojacanje

TR Dvostruko pojaCanje

U Funkcija odrzavanja topline
Il Stop&Go

" Most

L zakljuCavanje
Provjetravanje

Opis

Zona kuhanja je aktivirana

Namjestanje snage

Lonac nije postavljen ili nije prikladan
Maksimalna snaga + pocetak kuhanja
Pogreska elektronike

Zona kuhanja je vru¢a

Snaga pojacanja je aktivirana.
Aktivirana je dvostruka snaga pojacCanja.
Funkcija odrzava temperaturu jela

na 70 °C.

Polje za kuhanje je na pauzi.

2 zone kuhanja su spojene.

Kontrolna ploca Stednjaka je zakljuCana

Ventilator funkcionira automatski. Pokre¢e se s malom brzinom kada vrijednosti namjeStene s
pomocu elektroni¢kog sustava prekorace odredeni prag.

Veca brzina rabi se kada se indukcijska plo¢a za kuhanje intenzivno rabi. Ventilator smanjuje
brzinu i automatski se iskljuCuje kada se elektronicki sustav dovoljno ohladi.



STAVLIJANJE POLJA ZA KUHANJE U POGON

Prije prvog zagrijavanja

Najprije oCistite uredaj vlaznom krpom, a zatim ga istrljajte do suhog. Ne rabite sredstva za
CiS¢enje koja bi mogla uzrokovati plavi¢astu boju na ostakljenoj povrsini.

Princip indukcije

Ispod svake zone kuhanja nalazi se indukcijska zavojnica. Kada se zona kuhanja ukljuci, ta
zavojnica stvara magnetsko polje. Magnetsko polje inducira vrtlozne struje na dnu lonca koji mora
biti magnetski. Time se zagrijava dno lonca. Zona kuhanja zagrijava se samo neizravno kroz toplinu
koju ispusta lonac.

Funkcioniraju samo indukcijske zone kuhanja;-s magnetskim posudem:

e Prikladno indukcijsko posude s magnetskim dnom kao $to je npr.: lijevano Zeljezo, cCelik,
emajlirani Celik, nehrdajuci Celik s magnetskim dnom.

o Neprikladno indukcijsko posude: bakar, aluminij, staklo, drvo, kamenina, keramika,
nemagnetski nehrdajuci Celik.

Indukcijska zona kuhanja automatski se prilagodava veli€ini posuda. Posude ne smije imati promjer
dna maniji od odredene veli€ine jer se inaCe indukcija nece ukljuciti. Svaki promjer dna lonca mora
imati minimalnu veli€inu ovisno o veli€ini zone kuhanja.

Ako posude nije prikladno za indukciju, pojavljuje se prikaz [ U ].

Funkcioniranje senzorskih sklopnih polja

Poljem za kuhanje upravlja se s pomocéu senzorskih tipaka. Oni reagiraju na lagane dodire stakla
prstom. Ako drzite pritisnute tipke oko jedne sekunde, izvrsit ¢e se upravljacke naredbe. Svaka
reakcija sklopnih polja potvrduje se zvuénim i/ili vizualnim signalom.

U slucaju opce uporabe pritiS¢ite samo jednu po jednu tipku.
Biranje zone odabira KLIZAC*

Za biranje snage s pomocu ,KLIZACA® pomigite prst po
,zoni KLIZACA®. Osim toga, mozete imati i izravan pristup dodirivanjem prstom Zeljene snage
(tipka).

., KLIZAC*

Izravan pristup




Ukljuéivanje i isklju¢ivanje polja za kuhanje
Najprije ukljuCite polje za kuhanje, a zatim zonu kuhanja.

e Polje za kuhanje: ukljuéivanjel/isklju¢ivanje:

Aktiviranje Upravljacka plo¢a Prikaz
Uklju€ivanje Drzite pritisnuto 2 sekunde [ D] [0]
Isklju€ivanje Drzite pritisnuto 2 sekunde [ D] Nemaiili[H ]

e Zona kuhanja: ukljuéivanje/iskljuc¢ivanje:

Aktiviranje Upravljacka plo¢a Prikaz
Povecavanje snage Klizite po ,KLIZACU* [1]do[P]
IskljuCivanje Klizite po ,KLIZACU*

doO [O]ili[H]

Ako se nista viSe ne unese, polje za kuhanje iskljucit ¢e se nakon cca 20 sekunda zbog sigurnosnih
razloga i nule ¢e nestati.

Prepoznavanje lonaca

Interaktivno rukovanje ovim indukcijskim poljem za kuhanje &ini ga vrlo intuitivnim i ugodnim za
uporabu. UkljuCite polje za kuhanje i stavite lonac bilo gdje na staklokeramiku: interaktivho
rukovanje automatski ¢e prepoznati lonac ili ¢e prikazati simbol [0] iznad odabranog klizac¢a.
Sada mozete prilagoditi stupanj kuhanja po zelji.

Prepoznavanje lonaca jamci savrSenu sigurnost. Indukcija ne funkcionira:

e Ako na zoni kuhanja nema posudaiili ako se rabi lonac koji nije prikladan za indukciju. U tom
slucaju nije moguce povecati stupanj snage i simbol [ U ] pojavljuje se na zaslonu. [ U ]
nestaje ako se lonac postavi u zonu kuhanja.

e Ako se lonac tijekom kuhanja make iz zone kuhanja, zona kuhanja ¢e se odmah iskljuciti i
na zaslonu ¢e se pojaviti znak [ U ]. [ U ] nestaje kada se lonac ponovno postavite na zonu
kuhanja. Zona kuhanja nastavlja raditi s prethodno namjestenim stupnjem snage.

Nakon uporabe iskljucite zonu kuhanja: time se prepoznavanje lonaca [ U ] neCe viSe pojavljivati.

Pokaziva€ preostale topline

Nakon iskljuCivanja zona kuhanja ili polja za kuhanje preostala toplina jo$ vru¢ih zona kuhanja
prikazuje se s [ H]. [ H] se gasi kada je zone kuhanja moguce sigurno dodirnuti. Dok god svijetli
pokaziva¢ preostale topline, nije dopusteno dodirivati zone kuhanja i na njih stavljati predmete
osjetljive na toplinu: Opasnost od opeklina!

Funkcija poja¢anja i dvostrukog pojacanja

Sve zone kuhanja opremljene su funkcijom pojacanja i funkcijom dvostrukog pojacanja, tj.
povecanja snage. Funkcija pojaCanja prikazuje se s [ P ]. Funkcija dvostrukog pojacanja prikazuje
se treperenjem simbola [P ][ n':' ].

Ako je ona ukljuCena, te zone kuhanja rade 5 minuta. Ta visoka snaga namijenjena je da vam
omoguci npr. brzo zagrijavanje velikih koli¢ina vode, kao §to je kuhanje vode za tjesteninu.
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e Ukljuéivanjel/iskljucivanje pojacanja:

Aktiviranje
Uklju€ivanje pojaCanja

Isklju€ivanje pojacanja

e Ukljudivanjeliskljuc¢ivanje dvostrukoqg pojac¢anja:

Upravljacka ploca

Klizite po ,KLIZACU*
do kraja

ili odmabh pritisnite kraj
Klizite po ,KLIZACU*

Aktiviranje
Uklju€ivanje pojaCanja

Upravljacka ploca

Klizite po ,KLIZACU*
do kraja
ili odmabh pritisnite kraj

Ukljucivanje dvostrukog pojacanja Pritisnite kraj
Isklju€ivanje dvostrukog pojacanja Klizite po ,KLIZACU*

Isklju€ivanje pojacanja

Klizite po ,KLIZACU*

e Upravljanje maksimalnom snagom:

Prikaz

[P]

[9]do[0]

Prikaz

[P]

[10 :':'treperisP]
[P]do[O]
[9]do[0]

PloCa za kuhanje opremljena je maksimalnom snagom. Kako se ne bi prekoracila ta maksimalna
shaga, elektronika automatski smanjuje razinu kuhanja neke druge zone kuhanja kada je aktivirana
funkcija poja¢anja. Ta zona kuhanja tada ce treptanjem prikazivati smanjenu snagu [ 9 ].

Odabrana zona kuhanja Druga zona kuhanja (npr.: stupanj snage 9)

[ P ] svijetli [9]sesmanjuiena[6]ili[8]itreperi

Vremenski regulator

S integriranim vremenskim regulatorom moguce je na sve Cetiri zone kuhanja namjestiti vrijeme
kuhanja od 1 minute do 1H59 minuta (prikaz { 1.59 ]). Svaka zona kuhanja moze imati drukciju

postavku.

¢ Ukljudivanje ili promjena trajanja:

Aktiviranje Upravljacka plo¢a Prikaz
Biranje zone kuhanja
Biranje snage

Biranje vremenskog regulatora  Pritisnite [ © ]
Smanjivanje vremena

Pritisnite tipku zone kuhanja

Klizite po ,KLIZACU* [1]do[P]

Prikaz [ 0.00 ]

Pritisnite [ - ] vremenskog regulatora  Vrijeme u minutama se
smanjuje

Povecéavanje vremena Pritisnite [ + ] vremenskog regulatora [ 0.50 ]

Treperenje prestaje nakon nekoliko sekunda. Trajanje je aktivirano i poc€inje odbrojavanje vremena.

e Isklju¢ivanje vremenskoq requlatora:

Aktiviranje Upravljacka ploca Prikaz

Biranje vremenskog regulatora Pritisnite [ © | Prikaz [ 0.50 ]
Isklju€ivanje vremenskog regulatora Pritisnite [ - ] do [ 000 ] [0.00]

Ako radi vise vremenskih regulatora, molimo ponovite postupak.
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e Vremenski requlator kao tajmer za jaja:

Vremenski regulator radi neovisno o zonama kuhanja i iskljuCuje se kada je neka zona kuhanja
uklju€ena. Taj postupak odvija se Cak i ako je polje za kuhanje isklju¢eno.

Aktiviranje Upravljacka ploca Prikaz

Ukljugivanje ploge za kuhanje  Drzite pritisnuto 2 sekunde [ © ] [0]

Biranje vremenskog regulatora Pritisnite [ 000 ] [ 0.00]

Smanijivanje vremena Pritisnite [ - ] vremenskog regulatora  Vrijeme u minutama se
smanjuje

Povecéavanje vremena Pritisnite [ + ] vremenskog regulatora [ 0.50 ]

Treperenje prestaje nakon nekoliko sekunda. Trajanje je aktivirano i poc€inje odbrojavanje vremena.

e Automatsko iskljucdivanje:

Nakon isteka programiranog vremena kuhanja [ 000 ] Ce treperiti i oglasit Ce se zvucni signal.
Radi isklju€ivanja zvu€nog signala i treperenja pritisnite [ 000 ]

Automatski pocetak kuhanja

Sve zone kuhanja opremljene su automatskim pocetkom kuhanja. Kada je aktivirana funkcija
automatskog pocCetka kuhanja, zona kuhanja automatski se zagrijava maksimalnom snagom, a
zatim se prebacuje natrag na stupanj daljnjeg kuhanja koji ste odabrali. Vrijeme pocCetka kuhanja
ovisi 0 odabranom stupnju daljnjeg kuhanja.

e Aktiviranje automatskog pocetka kuhanja:

Aktiviranje Upravljac¢ka plo¢a Prikaz
Biranje snage Klizite po ,KLIZACU*“ do [ 7 ] [7]treperis[A]
(npr., 7% i ostaje 3 sekunde.

¢ [sklju¢ivanje automatskog pocetka kuhanja:

Aktiviranje Upravljacka plo¢a Prikaz
Biranje snage Klizite po ,KLIZACU* [0]do[9]
Funkcija Stop&Go

Ova funkcija omogucava privremeno prekidanje ili ponovno aktiviranje kuhanja s istim
postavkama snage.
e Ukljuéivanjel/isklju¢ivanje funkcije Stop&Go:

Aktiviranje Upravljacka plo¢a Prikaz
Uklju€ivanje funkcije Stop&Go  Drzite pritisnuto [ Il ] 2 sekunde [II'] na prikazima
Iskljucivanje funkcije Stop&Go  Drzite pritisnuto [ Il ] 2 sekunde Treperenje ,KLIZACA®
Treperavi ,KLIZAC*
pritisnite Prethodne postavke
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Funkcija memorije

Nakon isklju€ivanja polja za kuhanje posljednje postavke ostaju spremljene. Te vrijednosti
mozete ponovno aktivirati s pomocu funkcije memorije. Sljedeée postavke moguce je ponovno
aktivirati s pomocu funkcije memorije:

e Stupnjevi snage zona kuhanja.

e Postavke vremenskog regulatora zona kuhanja.

o Postavke automatskog pocCetka kuhanja
Otvaranje funkcije memorije:

o Ukljugite polje za kuhanje (drzite 2 sekunde pritisnuto [ @ ])

e Unutar 6 sekunda pritisnite [ 1 ].

Vrijednosti posljednjih postavaka su ponovno aktivirane.

Funkcije odrzavanja topline

S pomocu ovih funkcija hrana se odrzava toplom na 70 °C.
Te su funkcije osmisljene kako bi se izbjeglo prelijevanje i zagorijevanje.

e Ukljucdivanje i isklju€ivanje:

Aktiviranje Upravljac¢ka plo¢a Prikaz
m

Uklju€ivanje Pritisnite [ T ] [U]
m

Isklju€ivanje Pritisnite [ T ] [0]

Automatski most i funkcija mosta

Ova funkcija omogucava da se dvije zone kuhanja zajedno ukljuce radi postupka kuhanja.

Postupak Upravljacka plo¢a Prikaz
Ukljugivanje plo&e za kuhanje  Drzite pritisnuto 2 sekunde [ @ ] [0]
Uklju€ivanje mosta Postavite lonac na jednu od dvije

zone kuhanja koje treba spojiti
i istodobno pritisnite

odgovarajuce tipke za biranje [O]i[F

ili

veliku tavu postavite na obje [ 1] treperi

zone koje zelite spojiti [7]
Povecavanje snage S pomoéu ,KLIZACA* koji

prikazuje snagu Klizite nadesno [1]do[9]
Iskljuivanje mosta Pritisnite obje

Zeljene zone [0]
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Zastita od djece / blokada ploc¢e za kuhanje

Radi sprjeCavanja promjene namjestanja zone kuhanja, npr. prilikom CiS¢enja stakla, moguce je
blokirati upravljacke tipke (osim tipke [ @ ]).

e Aktiviranje blokade:

Aktiviranje Upravljacka ploca Prikaz
Ukljugivanje ploge za kuhanje  Drzite pritisnuto 2 sekunde [ © ] 0]
UkljuCivanje blokade Drzite pritisnutu tipku zone 3 sekunde Zaruljica svijetli

i nakon toga stavite prst
na ,KLIZAC* koji se krece i
klizite prstom slijeva
nadesno.
IskljuCivanje blokade Drzite pritisnutu tipku zone 3 sekunde Zaruljica se gasi
i nakon toga stavite prst
na ,KLIZAC* koji se krece i
klizite prstom zdesna
nalijevo.

Funkcija kuhara

Ova funkcija pretvara polje za kuhanje u 1 veliku zonu na lijevoj strani i 2 zone na desnoj strani.
Stupanj snage korisnik moze promijeniti i ona se sprema za sljede¢u uporabu.

¢ Ukljudivanijeliskljuc¢ivanje funkcije kuhara:

Aktiviranje Upravljacka ploca Prikaz

Uklju€ivanje kuhara Pritisnite [ & ] [5]i[fi]na
lijevoj strani
[6]i[9] na
desnoj strani

IskljuCivanje kuhara Pritisnite [ & ] [0]

Funkcija ¢iSéenja
Kako biste izbjegli slu€ajno aktiviranje ili ometanje postavki zona kuhanja
npr. prilikom CiS¢enja, upravljacku plou moguce blokirati (osim tipke za

uklju€ivanje/isklju€ivanje) [ @ D-

o Ukljucdivanje/isklju¢ivanje funkcije ¢iS¢enja:

Aktiviranje Upravljacka plo¢a Prikaz
Uklju€ivanje funkcije €iS¢enja Pritisnite [ CLEAN ] [20],[19],[18]...
Na prikazu
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RAD NAPE

Prvi koraci

e Ukljuéivanje i isklju€ivanje nape
Postupak
Uklju€ivanje nape
NamjeStanje usisnog ucinka
Isklju€ivanje nape

Upravljacka ploca

Pritisnite tipku za biranje
Klizite po ,KLIZACU*

Kliznite po ,KLIZACU* nalijevo.

Funkcija poja¢anja

Prikaz

[O]
[1]do[9]
[O]

Kada je ova funkcija aktivirana, napa Ce raditi maksimalnom snagom 10 minuta.

¢ Uklju€ivanje/isklju€ivanje funkcije poja¢anja
Postupak
NamjesStanje usisnog ucinka
Uklju€ivanje pojaCanja

Upravljacka ploc'ia
Klizite po ,KLIZACU*

pritisnite kraj ,KLIZACA®.

Isklju€ivanje pojacanja Klizite po ,KLIZACU*

Funkcija vremenskog regulatora

Ova funkcija omogucuje rad nape tijekom kuhanja tijekom 15 minuta.
¢ Uklju€ivanje vremenskog requlatora

Postupak

UkljuCivanje nape
Namjes$tanje usisnog ucinka
Ukljucivanje vremenskog
regulatora

Upravljacka plo¢a
Pritisnite tipku za biranje
Klizite po ,KLIZACU*

Napa se automatski iskljuCuje kada zavrsi tajmer (15 minuta).

¢ Iskljuéivanje vremenskog regulatora

Postupak Upravljacka plo¢a
IskljuCivanje vremenskog Pritisnite [ @ ] iznad tipke za biranje.
regulatora
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Klizite do kraja ,KLIZACA®. lli izravno

Pritisnite [ ® ] iznad tipke za biranje.

Prikaz
[1]do[9]
[P]

[1]do[9]

Prikaz

[0]

[1]do[P]

[ ® ] Zaruljica
vremenskog
regulatora svijetli

[015] na prikazu

vremenskog regulatora

Prikaz
Nema



Automatska ventilacija na kraju kuhanja (Overrun)

Ova funkcija automatski pocinje raditi ¢im se iskljuci kuhaliste. Ventilacija ¢e biti ukljucena 20
minuta kako bi se osusili filteri i uklonile posljednje kuhinjske pare. Nakon toga, ventilacijski sustav
Ce se automatski iskljuciti.

Kada je ova funkcija aktivna, prikazuje se tajmer [ 020 ] i prikaz nape [ 1 ].

Automatska funkcija

Ova funkcija automatski prilagodava snagu nape snazi zona kuhanja.

e Aktiviranje/deaktiviranje automatske funkcije

Postupak Upravljacka plo¢a Prikaz
Aktiviranje automatske Pritisnite i drZite tipku za biranje 3 [A]
funkcije sekunde.

Deaktiviranje automatske Pritisnite i drZite tipku za biranje 3 [0]
funkcije sekunde.

Napomena: Kada je automatska funkcija aktivirana, usisni uCinak nape mozete brzo promijeniti
klizanjem prstom po ,KLIZACU".

Time se automatska funkcija privremeno zaustavlja.
Automatska funkcija ponovno se aktivira pri sljedeéem pokretanju polja za kuhanje.
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CISCENJE | ODRZAVANJE NAPE

Redovito €iS¢enje nape osigurava ispravan i besprijekoran rad te produljuje vijek trajanja nape.
Svakako ocistite filtre za masnoc¢u u skladu s preporukama proizvodaca.

Pokaziva¢€ ¢isc¢enja filtra

Ako je napa ukljuena i usisni u€inak namjesten na [ 0 ], preostalo vrijeme do CiS¢enja filtra

prikazuje se na zaslonu vremenskog regulatora.

Zadana postavka je 31 sati, ali tu postavku mozete po Zelji promijeniti.
e Prikaz preostalog vremena:

Postupak
UkljuCivanje nape

o Pokazivaé ¢iSc¢enja filtra

Upravljacka ploca

Pritisnite tipku za biranje

Prikaz

[Preostalo vrijeme] na
prikazu vremenskog
regulatora

Kada je potrebno ocistiti filtre za masnocu, prikaz vremenskog regulatora prikazivat ¢e [ 00h ] i

treperavu toCku na tipki za biranje.

¢ Ponistavanje preostalog vremena prije ¢iS¢enja filtra nape

Postupak
Uklju€ivanje polja za kuhanje

Biranje nape

PoniStavanje brojila

Potvrdite postavku

Upravljacka ploc¢a

Drzite pritisnutu 2 sekunde [ @ ]

Pritisnite tipku za biranje

Drzite pritisnut prikaz vremenskog
regulatora 3 sekunde.

Ponovno pritisnite prikaz vremenskog
regulatora.

e Promjena preostalog vremena do Cis¢enja filtra nape

Postupak
Uklju€ivanje polja za kuhanje

Biranje nape

Promjena brojila vremenskog
regulatora

Potvrdite postavku

Upravljacka ploca

Drzite pritisnutu 2 sekunde [ ® ]
Pritisnite tipku za biranje

Drzite pritisnut prikaz vremenskog
regulatora 3 sekunde.

Prilagodite s[+]i[-].

Ponovno pritisnite prikaz vremenskog
regulatora
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Prikaz

[ 0]itreperava toCka
iznad tipke za biranje
[0]i[00h ] na prikazu
vremenskog regulatora
Posljednja korisnicki
definirana postavka
ponovno Ce se aktivirati.

Prikaz

[ 0 ] natipki za biranje
[Preostalo vrijeme] na
prikazu vremenskog
regulatora

[Preostalo vrijeme] na
prikazu vremenskog
regulatora



Ciséenije filtara za masnoéu u perilici posuda

Filtre za masnocu valja staviti okomito u donju koSaru i prati ih blagim sredstvom za CiScenje pri
maksimalno 60 °C.

Nakon €iS¢enja ponovno umetnite filtre za masnocu u napu.

Zamjena filtra s aktivnim ugljenom
Filtar s aktivnim ugljenom koji se rabi za recirkulaciju i prikupljanje mirisa potrebno je zamijeniti
nakon 6 mjeseci normalne uporabe.

ugljenom

[ Filtar za masnoc¢u ]\A /[ Filtar s aktivhim

CISCENJE | ODRZAVANJE POLJA ZA KUHANJE

Pustite uredaj da se ohladi, mogla bi postojati opasnost od opeklina.
Uvijek redovito Cistite oneCiS¢enu ploCu za kuhanje. Za to rabite vlaznu krpu i malo sredstva za
CiScCenje.

¢ Radi CiScenja uredaja on mora biti iskljucen.

e Zbog sigurnosnih razloga nije dopusteno CiS¢enje uredaja parnim ili visokotlaCnim Cistacem.

o Nikada ne rabite abrazivna ili agresivna sredstva za CiS¢enje kao Sto su npr. sprejevi za
rostilj i pecnicu, sredstva za uklanjanje mrlja ili hrde, pijesak za ribanje ili spuzve s
abrazivnim povrSinama

e Zatim obriSite polje za kuhanje Cistom krpom.

¢ Nakon isklju€ivanja zona za kuhanje odmah uklonite Secer, plastiku ili aluminijsku foliju.
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STO UCINITI AKO...

Kada se pojavi simbol [ E41:

Tablicu je potrebno ponovno konfigurirati. Molimo obavite sljedece korake:
1) Vazno: Prije poCetka uvjerite se u to da na polju za kuhanje nema lonaca.
II) Odvojite uredaj od elektricne mreze vadenjem osiguraca ili iskljuCivanjem zastitne
sklopke.
[I) Prikljucite stol natrag na elektricnu mrezu.
IV) Postupak: Uzmite lonac s feromagnetskim dnom i minimalnim promjerom od 16 cm
* Pokrenite postupak unutar 2 minute nakon ponovnog priklju€ivanja polja za kuhanje na
elektricnu mrezu.

* ne rabite tipku [ O 1.

@E

V) Prvi korak: PoniStavanje postojece konfiguracije 2 B ¢
r 'y Y

1) Pritisnite tipku [&r] i drzite je pritisnutom.’_ o R

2) Na svakom prikazu pojavljuje se simbol [ - ] A B
3) Drugom rukom redom NN

i brzo (krace od 2 sekunde) pritisnite svaki prikaz [ & ].

Pocnite s lijeve prednje strane i krecite se

nadesno kao $to je opisano na slici

Slika (od A do D).

Dvostruki piskavi ton znaci da se pojavila pogreska. U tom slu€aju pocnite ponovno od
toCke 1).

4) Maknite prste s dodirnog upravljaca i ponovno nekoliko sekundi pritisnite tipku [ 0, ]
dok se ne pojave treperavi simboli [ E ].

5) Priekajte dok simboli [ E ] ne prestanu treperiti.

6) Nakon nekoliko sekunda simboli [ E ] ¢e se automatski promijeniti u [C]. Postojec¢a
postavka je izbrisana.

VI) Drugi korak: Ponovno konfiguriranje
1) Uzmite feromagnetski lonac s minimalnim promjerom od
16 cm.
2) Odaberite zonu kuhanja pritiskom na odgovarajuceg prikaza [ C ].
3) Stavite lonac na zonu koju treba prilagoditi.
4) PriCekajte dok se prikaz [ C ] ne promijeni u [ - ]. Odabrana zona kuhanja sada je
konfigurirana.
5) Postupite jednako za svaku zonu kuhanja s prikazom [ C ].
6) Nakon $to su svi prikazi iskljue, sve zone kuhanja su konfigurirane.
Molimo rabite isti lonac za cijeli postupak.
Nikada ne stavljajte viSe lonaca tijekom postupka namjestanja zajedno na zone.

Ako se [ E 4 ]i dalje prikazuje, molimo nazovite servisnu sluzbu.

Polje za kuhanje ili zone kuhanja ne mogu se ukljuciti:

Polje za kuhanje pogresno je priklju¢eno na elektricnu mrezu.
Osigurac€ kucne instalacije nije ispravno stavljen ili je neispravan.
Polje za kuhanje je blokirano.

Senzorske tipke su prekrivene vodom ili prljavstinom.

Neki lonac ili predmeti prekrivaju tipke.

19



Na zaslonu se pojavljuje [ U ]:

e Posude nije na zoni kuhanja.
e Posude nije prikladno za indukciju
e Promjer dna lonca je premalen za zonu kuhanja.

Na zaslonu se pojavljuje [ E I:

e Odvoijite uredaj od mreze i ponovno ga prikljucite.
e Nazovite servisnu sluzbu.

Zona kuhanja ili cijelo polje za kuhanje se iskljucuje:

Aktiviralo se sigurnosno iskljucivanje.

Zaboravili ste isklju€iti neku zonu kuhanja.

Prekriveno je nekoliko senzorskih tipaka.

Lonac je prazan i pregrijan.

Zbog pregrijavanja elektronika je automatski smanjila snagu ili se automatski iskljucila.

Rashladni ventilator nastavlja raditi nakon iskljuc€ivanja:

e To nije neispravnost, ventilator radi dok se uredaj ne ohladi.
¢ Ventilator se automatski iskljucuje.

Automatski pocetak kuhanja se ne ukljucuje:

e Zona kuhanja jos je vruca [ H ]
e UkljuCen je maksimalan stupanj snage [ 9]

Prikaz [ U]:

e Pogledajte poglavlje Stupanj odrzavanja topline.
Prikaz [ 11 ]:

e Pogledajte poglavlje Funkcija Stop&Go.
Na zaslonu se pojavljuje [+ ]ili [ Er03] :

e Predmet ili tekuCina prekrivaju tipke. Prikaz nestaje kada se tipke puste ili oCiste.
Na zaslonu se pojavljuje [E2]ili [ EH]:

e Polje za kuhanje je pregrijano, pustite ga najprije da se ohladi, a zatim ga ponovno
ukljucite
Na zaslonu se pojavljuje [ E3 ]:

e Lonac ne odgovara, promijenite lonac.
Na zaslonu se pojavljuje [ E6 ]:

e Neispravna elektricna mreza. Provjerite frekvenciju i napon elektricne mreze.
Na zaslonu se pojavljuje [ E8 |:

e Ulaz zraka ventilatora je zaCepljen, oCistite ga.
Na zaslonu se pojavljuje [ E C]:

e Pogreska u konfiguraciji. Ponovno inicijalizirajte polje za kuhanje, vidi poglavlje ,Pojavljuje
se [E 4]".

Ako neki od gore navedenih znakova potraje, nazovite servisnu sluzbu.
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PREPORUKE ZA KUHANJE

Posude za kuhanje

Prikladni materijali: Celik, emajlirani &elik, lijevano Zeljezo, nehrdajuéi &elik s magnetskim dnom,
aluminij s magnetskim dnom

Neprikladni materijali: Aluminij i nehrdajuci Celik bez magnetskog dna, bakar, mjed, staklo,
kamenina, porculan

Proizvodaci lonaca navode jesu li njihovi proizvodi prikladni za indukciju.
Kako provijeriti indukcijsku prikladnost lonaca:
e Napunite posude s malo vode i stavite ih na indukcijsku zonu kuhanja. Uklju€ite zonu
kuhanja na stupanj snage [ 9 ]. Ta voda mora se zagrijati za nekoliko sekunda.
e Drzite magnet na dnu posude. Ako se magnet zalijepi, posuda je prikladna.

Neki lonci mogu stvarati buku kada se postave na indukcijsku zonu kuhanja. Ta buka niposto ne
predstavlja pogresku uredaja i ni na koji na€in ne utjeCe na njegovo funkcioniranje.

Svojstvo dna posuda moze utjecati na ujednacenost rezultata pe€enja.

Rabite samo lonce i tave s glatkim dnom. Hrapavo dno lonaca i tava grebe staklokeramicko
staklo.

Ako je moguce, rabite tave s ravnim rubom. Kod tava s kosim rubom indukcija djeluje i u podrucju
ruba tave. To moze promijeniti boju ruba tave.

Veli¢ina posuda

Zone kuhanja automatski se prilagodavaju dnu lonca do odredene granice. Posude ne smije imati
promjer dna manji od odredene veli€ine jer se inaCe indukcija nece ukljuciti.

Radi najbolje u€inkovitosti postavite lonac uvijek na sredinu zone kuhanja.
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Rasponi namjestanja

(ove informacije su orijentacijske vrijednosti)

1do2 Topljenje, otapanje, pripremanje Lvaagi, m.aslac, Cokolada
’ ' Zelatina, jogurt
Bubrenje, otapanje, odrzavanje Riza, smrznuta jela,
2do3 . . .
topline riba, povrce
3do4 Kuhanje na pari, pirjanje Riba, povrce, voce
Riba, povrce, tjestenina,
4do5 Pirjanje, bubrenje, otapanje Zitarice, mahunarke,
smrznuta hrana
Pocetak kuhanja, nastavak Meso, jetrica, jaja, kobasice
6do7 - g
kuhanja Gulas, rolade
. Riba, $nicle, kobasice,
7do 8 Lagano pecenje " .
pecena jaja
9 Pecenje, pocetak kuhanja Odrefm, omlgt
palaCinke, le¢a
Pdon 1 Kuhanje Velike koligine vode
ZASTITA OKOLISA

e Ambalazni materijali su ekoloski i mogu se reciklirati.
o Elektricni i elektronicki uredaji i dalje sadrze vrijedne materijale. Medutim, oni sadrze i Stetne
tvari koje su potrebne za njihov rad i sigurnost

e Stoga niposto ne bacajte stari uredaj u otpad.

e Umjesto toga za vracanje i recikliranje stare elektricne i
elektroniCke iskoristite sabiraliSte koje je uredila vasa
opcina.

NAPOMENE ZA MONTAZU

Montazu i prikljuCivanje smije obavljati samo ovlasteni strucnjak.
Korisnik mora voditi racuna o pridrzavanju norma koje vrijede u mjestu stanovanja.

Ugradnja brtve:

Zalijepite brtvu (2) nakon skidanja zastitne
folije (3) na udaljenosti od 2 mm od vanjskog
ruba stakla.
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Ugradnja:
Dimenzije umetanja:

50 mini

"FLUSHLINE" INTEGRATION

(A+4mm)/(B+4mm)
E/F
é L’

XTRAVENT373F80
A B R
A lfush| B Jfusn| © | P | B | F | H [Glas] P 1 R 1y
780 | 784 | 520 | 524 | 740 | 480 | 750 | 490 | 200 4 7
2 600 Ugradnja filtara
i 490 i'—zBO
o N 107 I
200 | RN L
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Udaljenost od izreza do zida i/ili komada namjestaja mora iznositi najmanje 50 mm.
Ovaj uredaj u pogledu zastite od opasnosti od pozara odgovara tipu Y. Samo uredaji ovog
tipa smiju se postavljati s jedne strane susjednih visokih ormara ili zidova. Ali s druge
strane, ni jedan namjestaj ili uredaji ne smiju biti viSi od plo€e za kuhanje.

Radnu plocu treba obraditi ljepilom otpornim na toplinu (100 °C).

Zavrsne zidne letvice moraju biti otporne na toplinu

Polje za kuhanje ne smije se ugraditi iznad Stednjaka bez ventilatora, perilice posuda,
perilica ili suSilica rublja.

Ako ispod polja za kuhanje postoji ladica, u njoj se ne smiju Cuvati zapaljivi predmeti, npr.
sprejevi.

Potrebno je osigurati da prikljucni kabel polje za kuhanje nakon ugradnje nije izlozen
mehanickim optereéenjima, npr. zbog ladice.

Izrezane povrSine treba zabrtviti specijalnim lakom, silikonskom gumom ili smolom za
lijevanje kako bi se sprijeCilo bubrenje zbog vilage. Provijerite je li isporuena brtvena traka
dobro zalijepljena.

POZOR: Koristite samo zastitne uredaje za ploCu za kuhanje koji su razvijeni od strane
proizvodaca ploCe za kuhanje ili koji su navedeni od strane proizvodaca ploCe za kuhanje
u uputama za uporabu. KoriStenje neodgovarajucéih zastitnin uredaja moze dovesti do
nesreca.

Za dobar protok zraka, preporucuje se instalacija reSetke na podnozju ili lagano rezanje
gornjeg dijela podnozja duz duljine. Kako bi se osigurala pravilna funkcija ventilacijskog
sustava, potrebno je imati otvor od barem 460 cm?2.
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ELEKTRICNI PRIKLJUCAK

e Za prikljuCivanje uredaja na elektricnu mrezu angazirajte elektrotehniCkog strucnjaka koji
poznaje vazeCe nacionalne propise lokalne elektrodistribucijske tvrtke i pozorno ih se
pridrzava.

e Zastita od dodira izoliranih dijelova mora biti osigurana nakon montaze.

e Potrebne prikljuéne podatke usporedite s onima mreze, koje su navedene na oznacnoj plo€ici.

e Uredaj mora biti moguce iskljuciti iz elektricne mreze na svim polovima s pomocu rastavnih
naprava. Kada je iskljuen, mora postojati razmak kontakata od 3 mm. Zastitne strujne
sklopke, osiguraci i stitnici smatraju se prikladnim rastavnim napravama.

¢ |Instalacija mora biti zastiCena osiguracCima. Elektricni kabeli moraju biti savrSeno pokriveni
instalacijom.

e Ako uredaj nije opremljen pristupacnim utikaem, potrebno je razmotriti druge mogucnosti
odvajanja kada je trajno montiran u skladu s uputama za montazu.

e Elektri¢ni kabel potrebno je postaviti tako da se ne dodiruju vruéi dijelovi polja za kuhanje.

Pozor!

Ovaj uredaj je konstruiran samo za napajanje od 220-240 V~ 50/60 Hz.

Uvijek prikljucite i zastitni vodic.

Pogledajte prikljucnu shemu.

Priklju¢ni ormari¢ nalazi se na donjoj strani uredaja. Radi otvaranje kuciSta uporabite odvijaC i
gurnite ga u predvidene utore.

MreZa Prikljuak Promjer kabela Kabel Osigurac
220-240 V~ 50/60Hz 1faza + N 3x25mmz | HOOVV-F 25 A *
! HO5RR-F
HO5VV-F
~ 2 *
400V~ 50/60 Hz 2 faze + N 4 X 2,5mm HO5RR - F 16 A

(*) prema normi EN 60 335-2-6

Priklju€ivanje polja za kuhanje:
Za razne mogucnosti prikljuCivanja rabite mjedene kratkospojnike koji se nalaze u kucistu.

Jednofazni prikljuéak 220-240V~1P+N

Postavite kratkospojnik izmedu prikljuéne stezaljke 1i 2, a zatim priklju¢nu stezaljku 2 i 3.
PrikljuCite uzemljenje na priklju€nu stezaljku ,uzemljenje®, nulti vodi€ na prikljucnu stezaljku 4, a
fazu L1 na prikljuénu stezaljku 1, 2 ili 3.
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Dvofazni priklju¢ak 400V~2P+N

Postavite kratkospojnik izmedu prikljuéne stezalike 1i 2.
PrikljuCite uzemljenje na priklju¢nu stezaljku ,uzemljenje®, nulti vodi¢ na prikljuénu stezaljku 4, fazu
L1 na prikljuénu stezaljku 1 ili 2 i fazu L2 na prikljuénu stezaljku 3.

Paznja: Odvijanje vijaka kucista viSe nego Sto je potrebno moze ostetiti ku¢iste, nakon ¢ega
¢e se vijci okretati u prazno.

Pazite da su kablovi pravilno postavljeni i €vrsto priévrsceni.

Ne mozemo se smatrati odgovornima za incidente uzrokovane neispravnim
priklju¢ivanjem ili koji mogu biti posljedica uporabe neuzemljenog uredaja ili uredaja s
neispravnim uzemljenjem.
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